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PERSONEN

Keraban Kalif Parkplatzwéchter bei der Vogelwarte Bagdad

Igor Gross Lehrer

Helena, Sabine, Thomas, Jonas 4 Kinder aus der Klasse von Igor Gross

Lea, Ken, Sami 3 Kindergartenkinder

Joe Freund von Igor Gross (aus wilden Jugendzeiten), immer auf Jobsuche

Direktor von der Vogelwarte Bagdad, wo gerade ein Kongress Uiber Stérehe stattfindet
Sekretarin Mitarbeiterin der Vogelwarte

8 Besucherpaare Wissenschaftlerinnen aus verschiedenenéndern, kommen an den Storchen-Kongress

Patrick, David, Raphael, Amy, Nora, Alessia, Philipp 7 weitere Schiilerlnnen aus der Klasse von Igor Gross

Kinder 1-5 die am Mittag hach von der Schule nach Hause kommen

4 Mitter und 1 Vater zeigen’vérschiedene Reaktionsméglichkeiten bei erstaunlichen Neuigkeiten



SZENE 0

Keraban Kalif und Igor Gross haben einen Lachanfall

SZENE 1

Auf dem Parkplatz der Vogelwarte Bagdad
Keraban Kalif, der Parkplatzwdéichter, muss den Platz sauber halten, Vogelhduschen, Nistkdsten und
Pflanzen auf dem Areal pflegen, Parkplétze zuweisen und Geblihren einkassieren

Er ist gerade dabei, mit dem Besen den Platz zu wischen

Herr Kalif So. Jetzt langt’s mer denn. S’'néchscht mal cha denn derHerr Dirakter sdlber cho
und da ganzi Vogelschissdrack ewaggwiische ...
ein paar Kinder kommen vorbei auf dem Weg zur Sehule
... immer da Stress ... ,morn bitte Prioritdt uf Sudberkeit” heisst’s denn amigs ...

Sekretdrin eilt vorbei
Gruezi, Herr Kalif! Mached Sie sich gfasst = hiit chémed sicher zimli Laut. D3
Kongrass zum ratselhafte Verschwinde’vo de Storch isch vo internationaler Bedditig.
Es muess alles riibigslos klappe!

Herr Kalif Jaja — griezi griezi ...undidenn muesch de ganz Ablauf uf de Chopf stelle, nume
dass die hochwohlgeborene, gschiide Herre und Dame mit suubere Schiehli in
Kongrass-Saal inechomed ...

Direktor in Eile Guete Morge, Herr Kalif. Dass isch sehr guet, wie Sie do alles schén
vorbereited.flir d’Kongrassteilndmer. En schéne Tag denn no —ich bi pressiert ...

Herr Kalif GueterMorge, Herr Dirdkter ... pressiered doch nochli meh! ... die chond mir doch
allizame ... sit’s do nume no so wenig Stérch git, isch’s jo gar niimm eso furchtbar
drackig ... und eigentlich sotti namli hiit de Brunne putze und die Vogelchadschte do
flicke ... und glisse muesi au vill meh, bi dare Hitz ...

Schulkinder kommen vorbei mit einem Ball

Herr Kalif So — passed uf, ihr do! Do wird denn nid béllelet ... Himmeldonnerabenand ... So,
das hatte mer, die Wagli sind jetzt suuber gnueg ... wam das nid langt, da chan sich
denn bi de Vogel dirdkt go beschware ... jetzt wotti do no schnall die Schilder
ufstelle, stisch muess i denn jedem einzeln go erklare: ,this way, mister profasser”
... nei danke ...

Herr Kalif miiht sich mit Wegweisern fiir den Kongress (das rdtselhafte Verschwinden der Stérche) ab
Ein Ball fliegt auf die Biihne, dem Parkwdchter Kalif direkt an den Kopf



Herr Kalif Aul! ...ich ha’s jo genau gwiisst, ihr eldande Saugoofe! Es langt! Und da Ball chénd-er
vergasse, nume dass das klar isch!
legt den Ball hoch oben in ein leeres Storchennest, wo schon einige Biille sind
Das Nascht bliibt ja sowieso ldaar, wenn’s kei Stérch meh git ...

die Kongress-Besucher kommen (zb auf Kickboards, mit Auto-Gerdusch untermalt), jeweils ein
Wissenschaftler mit Sekretdrin, eine Forscherin mit Sekretdr, zwei Biologinnen, ein Professor mit
Assistent, ... sie sprechen mit verschiedenem Accent/gebrochen deutsch (Text entsprechend dndern)

BesucherPaar 1 Guten Tag! Ist hier die Vogelwarte Bagdad?

Herr Kalif weist auf das Schild, dirigiert sie auf einen Parkplatz
... chénd acht die nid lase ...

BesucherPaar 2 Entschuldigen Sie, wo sollen wir unseren Wagen abstellen?

Herr Kalif weist einen Platz zu
Kindergartenkinder rennen Fangis spielend vorbei

Herr Kalif So — passed uf! He — du dét, da het’s Verchehr!
Kind 1 Herr Kalif, d6fe-mer echli Vogelfueter?

BesucherPaar 1 Wir sind Experten in Sachen Nahrungsaufnahme bei adulten Stdrchen in
Westeuropa.
Ein dusserst interessantes Thema.

Herr Kalif Soso...
Kind 2 Ou jaaa, Herr Kalif!

BesucherPaar 2 Hast du den Laptop?
Na klar!
Ich muss, unbedingt noch den Soundcheck machen fiir unsere phdanomenalen
Adfnahimen der Klapperrituale bei Jungstorchen.

Kind 3 Herr Kalif! Bittebittebitteeeee!
Herr Kalif Ohni klappere git’s nit!
Kinder 1-3 Haaa?

BesucherPaar 2 Sind wir hier richtig am Storchenkongress?
Wir sind etwas friih, ich weiss, aber wir brauchen noch ein bisschen Zeit zum
Vorbereiten.
Hier hat es ein Schild. Storchen-Kongress. Also komm!

Herr Kalif deutet auf das Schild und scheucht die Kinder weg

Herr Kalif Achtung! Tummi Chind! S’isch gféhrlich da! Weg mit eu!



Kinder

Herr Kalif isch de Vogelmaa
mir dofed gar kei Chorndli ha

Kinder rennen davon, eines verliert das mitgetragene Stofftier

Herr Kalif

BesucherPaar 3

Herr Kalif

hebt das Stofftier auf
Saufrach, die Chind! Und ihre Griimpel |6nds au grad no la ligge ... was macht au das
flr e Gattig? S’bliibt ja denn a mir hange ...

Wir brauchen bitte einen schattigen Parkplatz. Wieviel kostet es, wenn wir den
Wagen bis morgen hier lassen? Kann man hier in der Vogelwarte tibernachten?

schiittelt den Kopf, weist auf Parkplatz und Schild

Ubernachte chénd Sie allefalls im Storche.

... sisch no Wiinsch?! ... Uf jede Fall chunnt das bléde Stofftier da ufe,zum Ball is
Storchenascht ... die miiend jaa nid meine, die elande Knirpse!..;

BesucherPaar 4 féhrt vor, verstéiindigt sich nur mit Kopf- und Handzeichen

Herr Kalif

...chond ja im-e-ne Vogelnascht Gbernachte, die Herrschafte ... oder im Chuuze-
Chaschte — ou genau: dad muess-i no usebutze,/chunnt-mer grad in Sinn ... also ht!

Schulkinder kommen vorbei, lirmend und Abfall hinterlassend

BesucherPaar 5

Herr Kalif

BesucherPaar 5

Guten Tag!
Halt! He! Saubandi, verflixti}'Sofort do-ane-cho und ufruume!

Wie bitte?

Ich dachte es geht hier um Storche?

Um die AbwesSenheit von Stérchen.

Um das unerklarliche bedauernswerte Verschwinden der Weisstorche.

Ratselhaft =hast du gehort! Ratselhaft — nicht unerklarlich. Nichts ist unerklarlich.

die Kinder rennen davon

Herr Kalif dirigiert die Besucher auf den Parkplatz

Herr Kalif

BesucherPaar 6

Herr Kalif

BesucherPaar 6

Herr Kalif

Sekretarin

Himmelkruzistorchefatzechrageplatz! Was isch denn jetzt do mit dam Gisel?

Wieviel Uhr ist es bitte?
Haben wir noch Zeit?

Es isch unglaublich!
Unglaublich?
Abfallhalde-n-au no grad — jetzt langt’s, jetzt isch gnueg Heu dunde.

kommt angerannt Herr Kalif, grad hammer en message tibercho, dass die beide
Teilndhmer us de Schwiiz ersch morn chémed.



Herr Kalif

Sekretarin

Herr Kalif

BesucherPaar 7

Herr Kalif

alle ab

SZENE 2

Schulzimmer

Aha.

Tuend Sie doch bitte ein Parkplatz ganz vorne freihalte. Es muess denn schnill go,
wenn sie chomed, slisch gaht’s denn liberhaupt nimm uf mit em timing. Es isch
jetzt scho alles echli durenand ... rennt wieder davon

Keis Wunder bi somene ufgregte Huehn ...

Guten Morgen! Wo ist der Kongress? Schnell, bitte!
One like fir die Storche!

Mached was ihr wand! Ich muess jetzt es Kafi ha. Und zwar schnall!

die Schulglocke lédutet und die Schiiler kommen herein, das tibliche Getiimmel vor dem Unterricht

Igor Gross, der Lehrer, hat kurz bevor er ins Klassenzimmer kommt, einen Anruf von Joe

Herr Gross

Joe

Herr Gross

Joe

Herr Gross

Joe

Herr Gross

Joe

Herr Gross

Joe

Herr Gross

nimmt das klingelnde Handy Ja?

Hallo? Igor? Bisch-es,du?

Ja nei jetzt'abenau’— de Jointli Joe.

Du galll=RPass/uf, siisch sag ich dir denn au es paar spezielli Name ...

Ja horuf! De Joe! Eine-n-allei glaubt’s nid! Aber du, los: es tuet mer leid, dcht, aber
du ladtisch voll im allertimmschte Momant aa.

Was? Wieso? Hesch amel abgno ...

Ja scho, aber los, es gaht jetzt wirkli nid. Mir miend es anders mal rede — bi mir
fangt jetzt denn grad d’Schuel a.

Was? Du gahsch immer no i d’Schuel???
Quatsch. Ich gibe Schuel.
Aha?

Jetzt tue nid eso! Vo irgenddppis muess me jo labe. Oder ?



Joe

Herr Gross

Joe

Herr Gross

Joe

Herr Gross

Joe

Herr Gross

Joe

Herr Gross

Joe

Herr Gross

Joe

Herr Gross

Joe

Herr Gross

Alle Kinder

Genau. Das isch Uses Stichwort. Igorli, Kumpel, hiit Zobig stiigt DIE Party. Da muesch

“«)

eifach cho. Die Party des Jahrhunderts. Stell dir vor: ich han en Job im ,Storche
Joe —vergiss es!

Come on my friend, es wird nid tiilir — ich verhilfe dir dank mim Job zumene special-
ticket.

No chance! No way! No tiberhaupt!!!
Oh yes! Im ,Storche” - ich sdg nur eis: ,Storche-Bar” - de Traum-Schuppe!
Chasch ufhore schwarme!

Chumm hey! D& chasch jetzt nid bringe! Weisch, a dare Party chasch alles ha. Eifach
alles, Briiederli. Du weisch doch, was das bediitet!

Ja, Joe, du Prachtskerl, das weiss ich sehr genau: namlich ntithMit dine Mix und
Pllverli hani abgschlosse.

Ach Igor, das dofsch aber nid so dng gseh. Nid richtigi Droge — nur so chli highfly...

Los, ich muess jetzt ufhore telefoniere, siisch*hani denn Chliholz im Klassezimmer —
es paari sind immer schnall am durestarte:

Genau — starte! Abflug! HohefluglFliitige! Ghorsch das, Igi, du Spielverderber?
Flalge!

Das isch vorbei, mein Freundchen! Und jetzt tschiss!

Also los, Herr Lehrer, wenn’s-dr doch no andersch tiberleisch: es paar Fliigeli sind
parat fur dich!'Im'Storche.

Fertig — Ende stschiss! legt auf
Bis"hUtdbig, Igor, du Storch! Ciao amigo! ab

geht in die Klasse
Guten Morgen, Kinder!

Guten Morgen, Herr Gross!

Morgenritual: alle ,klappern” mit Lineal oder Stéckchen einen kurzen Rhythmus

Herr Gross

Patrick

David

Setzt euch.

Heute morgen machen wir es so, dass alle selbstandig weiterarbeiten am
Wochenplan. Der Reihe nach bringt ihr mir den Aufsatz zum Thema Lieblingstier
nach vorne. Alles klar?

Ja? Patrick?

| de Vogelwarte het’s e Versammlig oder so. Chdnnte mir nid au dot hiigah?

Ja, genau. Super Idee. De ganzi Parklplatz isch voll geili Chare!



Helena

Sabine

Jonas

Thomas

Sabine

Herr Gross

David — vilicht isch dir nonig ganz klar, dass me eigentlich i de Vogelwarte Vogel
aluegt, und nid Autos.

Und scho gar nid geili Chare...

Ooh —vilicht isch eu scho mal ufgfalle, dass d’Helena gar nid so hell isch i ihrem
gschide Chopfli ...

De Jonas het racht! Und d’Sabine isch im Fall gar kei Biene — nur falls es 6pperem
nonig ganz klar isch ...

Superoriginell, Thomas, mir sind be-idruckt ...

So — Rueh jetzt. Alli wiissed, was sie z'tue hand.

Die SchiilerInnen nehmen unterschiedliche Arbeiten in Angriff.

Herr Gross

Raphael, du chasch grad als erste cho mit dim Ufsatz!

Die Schiiler lesen / schreiben / arbeiten mit Material ...
Der/die aufgerufene Schiilerin liest jeweils selber seine Séitze vor, wihrend der Lehrer an seinem Pult

eben diese Texte korrigiert

Herr Gross

Raphael

Herr Gross

Amy

Herr Gross

David

Herr Gross

Nora

Was hast du fiir ein Tier gewahlt?

Mein Lieblingstier ist der Heugimper:

Letzten Sommer habe ich namlich gewonnen, weil ich am meisten Heuglimper
gefangen habe. Ich bin abericht die einzige Gefahr fiir die Heuglimper. Sie miissen
auch vor den Stérchen aufpassen. Vorallem in Afrika, wo die Storche im Winter
hinfliegen, fressen sie alle'Heugiimper auf.

Gut. Heuglimpeénist'Mundart. Es heisst: Heuschrecke. Hier. gibt ihm das Heft
Wer kommt als ndchstes? Amy.

Ich.habe am liebsten Pferde. Sie galoppieren und traben und wenn sie mide sind
schlafen sie im Stehen. Die Storche schlafen auch im Stehen. Erstaunlicherweise
fallen sie nie um, das ware auch ziemlich gefahrlich, weil ihre Nester meistens hoch
oben sind.

Aha. Interessant. Gut, Amy. Wer kommt jetzt? David — also los.

Der Adler.

Der Adler hat ein Nest in den Felsen. Das Nest heisst Horst. Das Nest vom Storch
heisst auch Horst und wird auf dem héchsten Gebdude des Dorfs errichtet. Die
Storche kommen jedes Jahr in das gleiche Nest.

Welches Tier hast du ausgewahlt, Nora?

Am liebsten habe ich mein Bisi. Es spaziert jeden Tag auf die Wiese und lauert auf
eine Maus wie die Stoérche: diese warten in Lauerstellung bis eine Maus auftaucht
und packen sie blitzschnell mit ihren roten Schnabeln.



Patrick will als ndchster nach vorne, Alessia dréingt sich vor

Alessia Patrick, du muesch warte! Nach de Nora chum jetzt ich dra!
Patrick Ach Alessia, du blodi Zicke — denn halt ...
Alessia Ich habe den Hasen ausgewahlt.

Zum Beispiel der Osterhase bringt an Ostern farbige Eier.
Der Storch hingegen bringt Babys, und das nicht nur an Ostern.

Patrick Jetzt chum aber eidiitig ich dra!
Die Schlange
Die Schlangen zlingeln und zischen. Einige kdnnen auch klappern — das bedeutet
hochste Gefahr. Nicht gefahrlich ist es, wenn Storche mit den Schnabeln klappern.
Das bedeutet dann einfach: hallo, schau mal wie stark ich bin!
So —und nach mir chunnt de Philipp dra. Nur dass das klardsch 4.

Philipp Der Wal
Wale schwimmen sehr weit in den Meeren herum, auf verschiedenen Routen, je
nach Stromung. Die Storche haben nur eine Ost- upd eine Westroute. Die Stérche
sind sehr gute Segelflieger. Sie lassen sich vom warmen Aufwind hochtragen ohne
Fligelschlag. Mit 2 Monaten beginnen die‘Sténche zu fliegen. Ich méchte auch
fliegen.

Helena, Sabine, Thomas und Jonas wollen alle als ndchstes drankommen

Herr Gross Schluss! Fur heute ist Schlus$mit diesen Aufsatzen!
Pause! Kinder — es isch/Pause

Die Kinder stiirzen hinaus, Herr Gross.sinkt erschépft auf den Stuhl

Herr Gross Mich laust der Affe ... oder vilicht eher: mich pickt der Storch ...
Ich bruchfjetzt jedefalls en Kafi — bevor ich mich salber no in en Storch verwandle...

SZENE3

Schulkinder (Thomas, Jonas, Sabine, Helena) und Kindergartenkinder (Ken, Sdmi, Lea) auf dem

Heimweg
Sabine Helena, mache-mer ab hiit am Nomittag?
Helena Ja, isch guet. Chunnsch zu mir?

Ken, Lea singen Tschau zame, mir sdged alli tschau zdme — und moched’s guet! ...



Sami
Jonas
Thomas
Ken

Jonas

Sami
Thomas
Helena
Sabine
Helena
Thomas
Sami
Lea
Jonas
Ken
Sabine
Helena
Lea
Jonas, Thomas
Ken
Sabine
Helena

Lea

Ken
Sami

Jonas

Ufhore singe! Mir sind niimm im Chindsgi!
Was machsch hat?

Wam-mer go tschutte?

Do&f-i au mit cho tschutte?

Ou Mann hey, das stresst mi voll! Ich wiird so garn go tschutte, scho lang. Aber da
Blodmann vomene Parkplatzwachter bi de Vogelwarte het min Ball gstohle und git
en nimm use!

Was isch mit em Ball?

So gemein! D3 schlom-mer ab!

War het de Ball gchlaut?

Ich glaub die reded vom Herr Kalif, weisch da bi de Vogelwarte-n-unde.
Da alti Brummli chlaut Fuessball?

Da nimmt sie eifach und git sie niimm use.

Tschau zame ... singt

We-me spilt fliigt dbe mangisch éppis+bis Ubere-n-uf de Parkplatz.
Voll fiis! Da Vogel-Kalif hetsseho,mindeschtens hundert Ball bi sich.
Und mir chond jetzt niimm tschutte?!

Jetzt muend-enhalt emal en schlaui Idee ha.

Genau, ihrHelde!

Ich*weiss scho 6ppis.

Du??

Ich weiss ddank scho was du weisch!

Wart jetzt gschwind, Ken.

Was meinsch denn, Lea?

Im Chindsgi het d’Frau Federer so-ne Gschicht verzellt, und doét het’s au en Herr
Kalif.

Du bisch so bléd: da heisst nid Kalif, da isch Kalif. Tscheggsch-es?
Ah, du meinsch das, wo sich da denn in en Storch verwandlet?
Ja genaul Die Gschicht kenn-i au — und so-n-es Wort het’s doch denn au no ...
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Lea

Ken

Thomas

Sabine

Helena

Sami

Helena

Jonas

Thomas

Ken

Lea

Sabine

Sami

Helena

Sami

Thomas

Jonas

Sabine

Ken

Sami

Helena

Sabine

Jonas

Thomas

Lea

Helena

Lea

S’Zauberwort heisst mutabor.

Ja, so mit verblige: mutabor, mutabor... verbeugt sich wie wild
Es richtigs Zauberwort?

Het’s nid au no so-n-es Pulver brucht?

Hey Liitlis: ich han’s! Losed emal genau zue.

Was?

Wenn de Herr Kalif eso-n-en bléde-n-isch, denn verwandle mir ihn dochweifach in en
Storch!

Das isch guet!

Das mache-mer!

Und wenn er denn lacht, denn muess er immer en Sterch bliibe.
Er muess sich drii mal verbiilige und s’Zauberweortémutabor sage.
Und wohér wottsch denn das Pulver nah?

S’mues in-ere schwarze Dose sii.

Das Pulver ... das ...

Mir mached’s eifach salbet:

verdreht die Augen.Ja denn funktioniert’s sicher wunderbar!
genervt Superidee! Danke villmal!

Halt — und,warum eigentlich nid?

Wie'denn, du Schlaui?

Alli sammled echli 6ppis ...

... denn ziinde-mer’s a und verbrenned’s ...

... und us de Asche mache-mer denn das Pulver!

Hm ... Das tont gar nid so schlacht ...

Choénnt ufgah, da Plan.

Ich mache-n-es schwarzes Schachteli, ich weiss wie, das hammer im Chindsgi glehrt.

Fiur de Herr Kalif isch es sicher schon, wenn er denn emal sédlber i somene
Nischtchaschte chan hocke, wo-n-er tberall ufhangt.

Das gseht sicher komisch us.
11



Ken

Sami

Jonas

Sabine

Thomas

Und Frésch chan er denn frasse — mmmbh, fein!

...und es paar Eier usbriete!

Helena — hesch du scho mal en Storch im-ene Nischtchaschte gseh?
Ich han iberhaupt no fasch nie en Storch gseh.

Also los, Kumpels.

Choreografisch wird gesammelt, verbrannt und das Pulver abgefiillt

Unterdessen wird fiir Szene 4 umgebaut

SZENE 4

In der Kiiche von Herrn Kalif

wdhrend dem Gesprdich decken Igor Gross und Keraban Kalif den Tisch, wdrmen die Suppe (oder

bereiten sonst etwas vor) und beginnen zu essen

Herr Gross

Herr Kalif

Herr Gross

Herr Kalif

Herr Gross

Herr Kalif

Herr Gross

Herr Kalif

Herr Gross

Herr Kalif

Herr Gross

Herr Kalif

Keraban — hit bini dcht froh, dass i zusDirnehan cho Zmittag asse.
Was isch denn, Igor? Hesch Sorge? Bisch verliebt? Wirsch verfolgt? ... ?

Am ehndschte verfolgt ... echliikomisch ... Aber sdg, min Friind: wie gaht’s denn di

re

Ja weisch, Igor - da Job,als Parkplatzwachter, das cheibe Gschtiirm mangisch ... das

macht mi fix und feftig.
Isch bsundersyill los?

Amymeischte z’schaffe mached-mer die Goofe.
So/~"denn also en Guete!

Dir au, Keraban — und danke, gall!

Mmmh — fein!

Was hesch denn du so vill mit Goofe z’tue? Ich hatti jetzt eher uf Autos und Vogel
tippt, bi dir unde ndb de Vogelwarte.

Es isch dbe-n-eso, dass die verbi laufed und denn spiled’s Fangis uf de Strass, |6nd
alle Gusel lo ligge, schiissed-mer ihri Ball an Grind, sind frach ...

Uiuiui — das tont allerdings narvenufriibend.
Und du, Igor — vo wem wirsch denn verfolgt?
Ja ... wie solli’s sage ... vom-ene Thema.

Hm?
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Herr Gross

Herr Kalif

Herr Gross

Herr Kalif

Herr Gross

Herr Kalif

Herr Gross

Herr Kalif

Zersch, im timmschte Momant lGlted mir de Joe a und schwafled-mer d’Ohre voll
vo de Storche-Bar und fliiige und so Quatsch ...

Jadal ..

Und denn isch-es ganz komisch gsi: d’Chind hand Ufsatz gha, (iber s’Lieblingstier.
Und i jedem Ufsatz, im hinderletschte Ufsatzli isch es spotischtens nach zwei Satz
zum Storch gwachslet.

Storch? Saltsam ... bi Us i de Vogelwarte het hiit en Riese-Kongrass agfange lber
Storch.

Weisch: zwei oder drii — da hatti nit gseit. Das war vilicht en bléde Streich\gsi'vo-n-
es paarne. Aber bi allne isch das gsi, eifach bi allne ...

Mhm. Wiirklich komisch.
Nimmsch no en Kafi?

Garn. Ich ha no 6ppis Stesses mitbracht.

Aha. Schon schon ... fein fein ...

Beide stehen auf um Kaffee und Siisses zu holen

Es Iéutet, Herr Gross geht an die Tiir, die als Strassenhdndler\verkleidete Kinder-Gruppe kommt herein

Kinder

Herr Gross

Herr Kalif

Helena

Ken

Thomas

Sabine

Sami

Jonas

Lea

Ken

Sabine

Sami

Herr Gross

Griezi!

Ja griezi wohl — was wand.denn,ihr da?

Nid emal meh i sine-n-eigene vier Wand isch me sicher vor euch ...
Mir sind Chramer .,

... Verchaufer..

sHandler ...

... mir verchaufed lsi Ware-n-i de Strasse vo Bagdad ...

.. uf em Basar ...

... inklusive Husliferdienscht ...

... mir hand luter schoni und feini Sache ...

... Salzstangeli und Fischli, und Pommes Chips ...

... schonschti Spangeli, edli Bander und userwahlti Chnopf ...

... neuschti Pingpongball, Golfball, Tennisball und sogar es paar farbig lichtigi
Glaschugeli ...

Oppis fiir dich — Keraban?!

13



Helena

Herr Kalif

Jonas

Thomas

Lea

Helena

Herr Kalif

Herr Gross

Lea

Herr Gross

... phantastischi Fadere vo de verschidenschte Vogel us allne Herre-Lander ...
Sicher au Storchefadere ...

... Pistole, jede Menge Chapseli, Frauefiirz und Wundercherze ...

... Edelstei, Chralleli und Ring — alles zu beschte Priise, glinschtig wie no nie ...
... und vornahmi Truckli und Schachteli i allne Farbe und Gréssene ...

Mini Herre —was mochted Sie chaufe?

Ich bruche niit vo dam Zig ...

zu Lea Ja also chum —wenn ihr euch jetzt scho so vill Miieh ggah hdand)denn chaufi
doch so-n-es Schachteli. Das Schwarze do — hesch das sdlber gmacht?

Ja, ich cha das, ich han’s glehrt im Chindsgi.

Und verziert isch es au. Sehr guet. Also — und wievill cheschtet’s denn jetzt?

Jedes Kind sagt eine andere Zahl

Herr Gross

Sabine

Helena

Herr Gross

Herr Kalif

Herr Gross

Kinder

Herr Kalif

Herr Gross

Herr Kalif

Herr Gross

Herr Kalif

Aha. Ich nime’s trotzdam...
die Kinder schauen sich mit einem triumphierenden Léicheln an
...und gib dir en Zweifrankler.

Danke villmal.

Die gheimnisvolli Urkund«ghért gratis no derzue.
Beschte Dank.

So — und jetzt adieu mitenand!

Tschigs'zame.

Ufiderluege / Adieu / En schone Namittag
beim Rausdréngeln Yeah! Es het klappt! Juhuil

Oh je.
Sie sind ja scho wieder dusse ...
Und? Was staht denn da uf dare wartvolle-n-Urkund?

Ich lis-es dir emal vor: Wer von dem Pulver in diesem Schachteli schnupft und dazu
spricht ,mutabor”, der kann sich in jedes Tier verwandeln. Will er wieder in die
menschliche Gestalt zurlickkehren, so muss er sich drei mal verneigen und jenes
Wort sprechen. Aber wer verwandelt ist muss aufpassen, dass er nicht lacht. Sonst
verschwindet das Zauberwort aus seinem Gedachtnis.

gelangweilt Wow!
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Herr Gross Ach chum scho —s’isch ja nume-n-es Chinderspiel.

Herr Kalif nimmt den letzten Schluck Kaffee Also guet, Igor: denn gib-mer emal das Pulver!

Herr Gross belustigt Wottsch-es usprobiere? Sa-do. | was flr-n-es Tier verwandlisch dich
denn?

Herr Kalif Storch — das ligt uf der Hand hit, oder?

Keraban Kalif schnupft von dem Pulver und sagt mutabor. Er verwandelt sich in einen Storch.

Herr Gross sieht alles, halb entsetzt und halb fasziniert, reibt sich die Augen
Halt! Keraban! Ou verbrennti Zaine — das funktioniert wirklich! Hilfe!
Nei ... nei... das dorf ja ned wabhr sii ... was um Himmels Wille machi denn jetzt ...

Keraban Kalif Storch bewegt sich verwundert und scheint Gefallen zu finden an seiner neuen Gestalt
Er versucht Igor Gross aufzufordern, auch ein Storch zu werden, schubst ihm‘das schwarze
Schdchtelchen zu

Herr Gross Es Chinderspiel - schon war’s ... wie soll das jetzt wiitergah ...
Keraban! ... Vilicht verstaht er mich ja gar niimm? Hallo! Kalif Storch?! Hallo — du
muesch dich drii mal verblige und ,mutabor®sage! Wenn das Giberhaupt chasch
sage, mit dim lange Schnabel ...
Was? Du schiebsch mir das Schachteliizue~Ash ... wie dorf ich das bitte verstah???
Du wottsch ja nid 6ppe, dass ich au ..{nei! Das cha nid sii!
Zwar ...
... vilicht isch das ganze Theaterhiit mit em Joe sinere Fliligerei und déne
komische-n-Ufsdtz ..aso ®ppis wie-n-en Hiwiis vom Schicksal gsi?
Ja, Keraban oder Kalif oder Storch oder was — en Momant! Ich muess jetzt zersch
Uberlegge!
En dutlichesHiwiis'wvom Schicksal?
En Hiwiis!}
Also glet...

Er nimmt die kleine’schwarze Schachtel und éffnet sie ...

SZENE 5

4 Miitter und 1 Vater je zuhause am Kochen
die Kinder kommen nach Hause

Kind 1 keuchend Hallo!?
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Mutter 1

Kind 1

Mutter 1

Kind 1

Mutter 1

Kind 1

Mutter 1

Kind 1

Mutter 1

Kind 2

Mutter 2

Kind 2

Mutter 2

Kind 3

Mutter 3

Kind 3

Mutter 3

Kind 3

Mutter 3

Kind 3

Hallo! Bisch scho da — super! Hand-er friiehner us-gha?

Nei. Ich han pressiert...

Aha. Jaa ... isch denn 6ppis passiert?

Ja! Weisch was passiert isch? Die vo de vierte hand jetzt frei. Und weisch wurum?
Kei Ahnig. Wurum denn?

Dene ihre Lehrer het sich in en Storch verwandlet!!!

Wie bitte?? lacht

Stimmt im Fall! Mit emene Zauberpulver.

lachend So so, du Marliverzeller — gang bitte go d’Hand waschey...

Mamma!
keine Antwort
Mammal!

nimmt einen Stépsel aus dem Ohr

Ja!

Chum ine. Ich bi grad 6ppis am lose!

steckt den Stopsel wieder reinpist mit sms beschdftigt

Mamma — d’Helena und die hand frei. De Herr Gross het sich in en Storch
verwandlet!

ohne die Musik.abzustellen
Jaja. - . Esfgaht,no zah Minute — wottsch no mit de Husi afoh?

kommt pfeiffend herein

Pschscht! De Chlii schloft grad! Bis doch echli liislig! Und wievill mal han ich dir scho
gseit, dass du sollsch ...

Mami, weisch was i de Schuel passiert isch?

... dass du séllsch d’Schueh dusse-n-abzieh!
drgerlich, ungeduldig Also was denn? Was isch passiert?

De Lehrer vom Jonas und déane isch jetzt en Storch!

gibt ihm eine Ohrfeige
Du gall! Das isch frach, so Uber d’Lehrer go z’spotte!

Aber ...
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Mutter 3

Kind 5

Vater

Kind 5

Vater

Kind 5

Vater

Mutter 4

Kind 4

Mutter 4

Kind 4

Mutter 4

Kind 4

Mutter 4

Kind 4

Mutter 4

Kind 4

Du bisch jetzt ruhig und gahsch sofort no dis Amtli go mache!

Hi Paps! Was git’s?
Gruezi griezi. Es git Eichhornliohresalat und gschnétzleti Storchefligeli ...

Paps!!! Weisch was??? | de Schuel, im Fall, die andere hand’s verzellt und es stimmt
hundertpro, de Herr Gross vo de Vierte, d3, ich sdg der’s, da het sich dcht und
ehrewort in en Storch verwandlet! Mit somene Schnabel und wiisse Fadere ...

Ja was!
Es stimmt im Fall! Paps! Acht!

Ja klar! Und weisch was au stimmt? Dass ich mich in en gféhrliche Dinosaurier
verwandle, wenn'’s jetzt denn nid sofort 6ppis z'dsse git ...

Isch acht 6ppis passiert?
Also wenn sie jetzt denn nid bald do isch, litich'de Polizei a...

Uhu! Mammi!
Andlich, zum Gliick ... Uhu! Inechol!”;

Mammi, da Sami und d’Lea und'de Ken, die hdand so-n-es schwarzes Plilverli gha,
und ...

besorgt Was verzellsch du da? Es schwarzes Pilverli? Du hesch aber nid 6ppe vo
dam g’'asse?

Nei, Mammi.'Sie hdand das geschter gha. Und denn hand’s das verchauft. Und jetzt
ischidedLehrer vo de Helena en Storch ...

legtxdem Kind die Hand auf die Stirn
Hesch du Fieber? Das diinkt mi jetzt also sehr komisch, was du do verzellsch.

Es paar grossi Chind sind au no debii gsi ...

Martin! Lueg mi aa: bisch du ganz sicher, dass du keis Pulver g’asse hesch? Muesch
es wirklich sage, das isch ganz wichtig!

Nei, Mammi! Ich ha nur das Zniinibrotli gha, wo du mir i’packt hesch! Und weisch,
de Thomas het gseit, dass de Parkplatzwachter bi de Vogelwarte au no en Storch
worde-n-isch. Und wenn me sich verbiigt und driimal ,mu” seit, denn cha-mer &be-
n-en Storch warde ...
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Mutter 4 Was verzellsch du au fir Sache, Chind! Das macht mir grossi Sorge!
greift zum Telefon Ich muess fiir hiit am Namittag unbedingt en Termin bim
Chinderpsycholog libercho ... das isch ja nid normal, so 6ppis ...

SZENE 6

Im Hintergrund die Kindergruppe (Thomas, Jonas, Sabine, Helena, Ken, Simi, Lea)

Im Vordergrund die beiden Stérche Kalif und Gross

Kalif Storch Wie findsch es so als Storch?
Gross Storch FlGlge-n-isch schon!
Kalif Storch Ja, das find ich au.

Was wiird dcht de Direkter fiir Auge mache, wenn er mich gsachti als Storch?

Gross Storch Da? Grossi Auge! Ich wiird sdge Froschauge!

Kalif Storch Froschauge? Frosch? Mmmmhl Wie appetitlich! Hesch au echli Hunger?

sie lachen

Gross Storch Und stell dir vori minere Klass: alli sitzed da und ich chumm ine — im Steilflug durs

Fanschter,‘en’eleganti Landig und: griiezi mitenand, hit git’s e Priiefig Gber Storch!

sie lachen mehr

Kalif Storch Undwas klapperisch denn im Lehrerzimmer?
Gross Storeh Ja genau! Und weisch was git de Hohepunkt?
Kalif Starch Nei —was?

Gross Storch De Elterenabig ...
beide prusten los
...luter Frosch!
auf einmal erstarrt Kalif Storch
Kalif Storch Mir hand glached!

Gross Storch lacht immer noch Ja genau! Wie no nie!
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Kalif Storch Gross, du Idiot! Hor uf! S’"Wort! Wie isch das Wort?!

Gross Storch erstarrt auch Heilige Bimbam! S’"Wort!

Thomas Choémed, mir génd emal go lilte bim Herr Kalif.

Helena Meinsch?

Jonas Ladte-n-isch guet! Wenn niemer det isch, denn isch das en klare Bewiis, dass sie

sich wirklich i Storch verwandlet hand.

Sabine Du bisch total hala-hala! Bewiis!? Die chdond jo au am Schaffe sii ...

Helena Oder am Poschte.

Ken Mir gond jetzt eifach emal!

Sami Mir bruched uf jede Fall das Schachteli mit em Pulver,wiéder, denn chém-mer’s no

bi 6pper anderem usprobiere ...

Jonas Das isch guet! Mir miiend Uses Pulver nomal.usprobiere!
Lea Mir gdnd eifach ine und holed das Schachteli!

Ken Meinsch: i-brache?

Thomas Es bliibt Us jetzt ja nit anders, Ubrig.

Jonas Also i-brache ...

Sami Es isch ja nur wagem,Schachteli.

Sabine Richtig i-brache?

Lea Nuresibitzeli i-brache.

Helena Genaul!

Ken Das isch krass!

pantomimisch im Hintergrund der Einbruch mit Inbesitznahme der Schachtel

Kalif Storch versucht mit dem Schnabel eine Puppe in ein Tuch zu wickeln
Gross Storch versucht mit dem Schnabel ein SmartPhone / Tablet zu bedienen

Gross Storch Das Wort, das Wort ... es isch zum Verzwifle ... mir hand das saublode Wort
vergasse ...
Kalif! Was um alls i de Walt machsch du do eigentlich?!?
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Kalif Storch

Gross Storch

Kalif Storch

Gross Storch

Kalif Storch

Gross Storch

Kalif Storch

Gross Storch

Kalif Storch

Gross Storch

Kalif Storch

Gross Storch

Kalif Storch

Gross & Kalif

Helena

Sabine

Thomas

Lea

Ken

Jonas

Sami

Heb din Schnabel!
Ich bi am Uebe.

Und was, wenn me froge darf, was tGebsch denn du genau?

Liebe Kolleg! Vilicht isch es dir salber jo au scho ufgfalle, dass mir Stérch sind und

dass da Zuestand eventuell chonnti aduure.

Drum, du harzigs Storchli, Geb ich jetzt dbe das wo Stérch Ublicherwiis eso mached.

Was??? Du wottsch go Chinder bringe?

Babies. Genau.
Aber was stocherisch denn du da uf dim Bildschirm umenand?

Ich bi grad am Zauberworter google.
Soso.

Me soll d’Hoffnig nie ufgah!

Bisch sicher?

Jalll
Aber Kalif, weisch was macht mir acht Sorge?

Dass du das bléde Wort ja glich nie meh usefindsch ...
Statt a-n-es Kafi, wie normalerwiis, dank ich a weisch was?
Nei!ll Sags nid! Heb eifachyde Schnabel! Nei nei nei!!!

Froschschankeli!!l

Das isch megaguet abgloffe!

Niemer het s gseh.

Es klappt alles wie am Schnierli.

S’Schachteli isch voll detgstande uf em Tisch und de Teckel isch offe gsi!
Jetzt isch es aber klar: sie hand vom Pulver gno und sich verwandlet!
Nur vilicht. Das wiisse mir nid sicher!

Wer probiert jetzt als ndachschts?

Besucherpaar 8 féhrt vor



Besucherpaar 8

Lea
Sami
Ken

Besucherpaar 8

Helena
Jonas

Besucherpaar 8

Hallo! Griiezi mitenand!
Saged emal, wissed ihr zuefalligerwiis, wo’s da zu de Vogelwarte gaht?

Mochted Sie echli vo dam Zauberpulver?
Es choschted fasch niit.
Mir hands salber gmacht!

J6 wie harzig. Aber neinei, mir bruched keis Zauberpulver!
Woiissed ihr de Wag zu de Vogelwarte Bagdad?

Gond Sie a die Storche-Versammlig?
Also: sie miiend da vorne zersch rachts und denn immer em Fluss entlang bis...

sieht die beiden Stérche
Schnall! Gib s’Netz flire! Die Storch miiemer unbedingt ifangel Das isch de Hit fiir
de Storche-Kongrass! Los, das schaffe-mer!

Sie fangen Kalif Storch und Gross Storch ein und nehmen sie mit, ab

Thomas

Sabine

Ken

Jonas

Sami

Lea

Helena

Thomas

Die beide Storch ... sind dcht das ...

... sicher de Herr Gross und de Parkplatzwachter Kalif gsi!

Gsehnd-er: das Pulver funktioniért!

Stopp, halt: das chonnted theaeretisch au irgend anderi Storch sii.

Mir miend das Pulver opperem gah, wo’s denn grad direkt vor tisne Auge probiert.
Das isch guet.

Aber wer?

Eso-n-es*Chinderpiilverli wott ja sowieso niemer asse!

Joe kommt mit-einem grossen Tablett mit Gldsern und einer riesigen Teekanne

Kinder

Joe

Sabine

Joe

Jonas

Joe

Helena

Hallo Joe!
Hallo zdme. Was hanged denn ihr do umenand und |6nd euchi Chopf lo lampe?
Wam bringsch denn du soviel Tee?

Die Type, wo i de Vogelwarte so-ne Versammlig abhalted, hdand im Storche-n-dane
de Pause-Tee bstellt.

Schaffsch denn du jetzt im Storche?
Ja, ich bi det de Laufbursch.

Zum Storche wiird aber besser en Flugbursch passe...

21



Joe

Thomas

Ken

Joe

Lea

Sami

Joe

Sabine

Joe

Helena

Ken

Thomas

Sabine

Jonas

Lea

Joe

Sami

Joe

So da ... nid frach warde, gall!

Joe, im Ernscht: wettisch du nid emal flitge?

Ja, richtig flutge!

Wieso? Was verzelled denn ihr fur en Quatsch?

Mir hand es Pllverli gmacht. Eis wo me dbe richtig chan flilge.
Wettsch echli probiere?

Also zeiged emal euches Zauberziig.

Dal Nimm nume!

Sicher sind-ihr us uf Gald ... Also was choschted denn das Schachteli?
Isch nid so wichtig ...

Chasch’s eifach ha.

Muesch nid lang tGberlegge — nimm’s!

S’isch sicher fein!

En eimaligi Glageheit — grif zue!

S Wort mie-mer ihm denn aber au no sage, und dass er nid dorf lache.
Was ,,nid lache”! Ich wott’s luschtig ha!

Mutabor, Joe, das isch s"Wort zum Abhebe! Mutabor.

Mutabor ... jaja, blabla simsalabim und abracadabra. Scho guet!

Ich muessijetzt go de Tee serviere, siisch tiberchum ich Arger.

Sade!'Do hand er es paar Miinze. Ich nimm das Schachteli mit und probier euches
Pulverdenn nachher. Wenn ihr guet an Himmel ufe lueged, gsehnd ihr mich denn
verbiflige! Ganz sicher!

Bim Ufeluege 16nd-ihr denn wenigschtens euchi Chépf nimm eso lampe...
Tschiss zame, ihr Pllverli-Spezialischte!

nimmt Gldser, Tee und Pulverschachtel, ab

Kinder

SZENE 7

Tschiss, Joe!
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Am Storchenkongress: der Direktor, die Sekretdrin und die Besucherpaare 1 —7

Im Vordergrund: Joe kommt mit Krug und Glésern und bereitet den Pausentee vor, indem er zuerst

das Pulver in den grossen Krug fiillt, umriihrt und dann alle Gldser fiillt

Direktor

Besucherpaar 8

Besucherpaar 1
Besucherpaar 2
Besucherpaar 3
Besucherpaar 4

Direktor

Besucherpaar 5

Besucherpaar 6

Besucherpaar 7

Sekretérin

Besucherpaar 8

Joe

Direktor

Mini Dame-n-und Herren, nachdem mir vo de Kollege-n-und Kolleginne-n-usem
Norde die neuschte Forschigsresultat und Bricht tGiber d’Problem bi Uswilderig vo
Jungstorch us de Zuchtstatione ghort hand und is igehend mit de Zamehang vo
moderner Agrarwisseschaft und em Flugverhalte sowie de alternative
Uberwinterigsstrategie bi de europdische WissStdrch beschaftigt hand, isch jetzt en
churzi ...

stiirzt in den Saal mit den beiden gefangenen Stérchen
En Sensation!

Lueged Sie alli: zwei labigi Exemplar

Eimalig!

In der Tat! Hochst erstaunlich.

So6ppis! Unglaublich!

Und das trotz dam aktuelle Storche-Verschwinde!? Es Wunder!

Wie isch das moglich? Wohar chémed,die.Storch denn jetzt plotzlich?

... es git jetzt en churzi Pause! Das isch ideal, liebe Storchefriind: uf die Uberraschig
muiend mir astosse!

Phantastisch! En Hohepunkt!

Das eroffnet s neuschti Erkenntnis! Mir miend die Tier unbedingt genauischtens
untersuechesn=und katalogisiere.

Die sind.denn harzig! One like fiir die beide!

Dorfeich Sie bitte, gschatzti Dame-n-und Herre, ndahmed Sie alli es Glas! Bediened
Sie'sich! De Paus-Tee vom Hotel Storche wird Ihne gratis offeriert vo de Vogelwarte
Bagdad!

Nach de Reisestrapaze-n-und dam ussergwohnliche Gliicksfall chém-mer allerdings
en chlini Starchig guet bruche!

Zuefall isch eis, mini Kolleginnen-n-und Kollege! Aber (isi Reaktion und s’Gschick
hand au wesentlich dezu bitreit, dass mir lhne jetzt zwei labigi Stérch chond
prasentiere!

Bediened euch ruhig — s’het fir alli gnueg! Beschte Tee und Snacks!

Nahmed alli! Und denn wam-mer astosse uf das Usserscht erfolgriche Traffe!

Alle nehmen ein Glas und etwas zu knabbern, man hebt die Glédser und prostet sich zu, alle ausser der

Direktor nehmen einen Schluck
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Direktor Prosit! Zum Wohl! Auf die Stérche!

Sekretarin Auf die Vogelwarte Bagdad!

Joe Uf Sie alli! Und wissed Sie, was ,,zum Wohl“ uf storchisch heisst?
Besucherpaar 8 Was fir ein lustiger Kauz! Storchisch! One like fiir storchisch!

Joe Es heisst ,mutabor”! Probiered Sie’s us! ,Mutabor”!

Obwohl die beiden Stérche Kalif und Gross sie daran zu hindern suchen, sagen oder rufen alle
mutabor und verwandeln sich vor den entsetzten Augen von Direktor und Joe in Stérche. Es herrscht
ein grosses Geklapper und Geflatter.

Joe Ohalatz!

Direktor Joe! Um’s Himmels Wille! Was isch passiert!
Joe Ja—sorry! Das muess a dam Pulver ligge!
Direktor Pulver??? Was flr-n-es Pulver???

Joe Vo de Chind!

Die Kinder stiirzen in den Saal
Kinder Joe! Het’s klappt? Sag, Joe! Het’s/Pulvet gwirkt?

Joe verzweifelt Lus-cheibe! Saugoofe! Tiifelsbraate! Was isch da los? Mached sofort,
dass das wieder i d’Ornig:chunnt!

Sami So cool! Es het klappt!

Helena Soviel Stoérchl

Ken Wow!

Lea »Mutabor“! Das weiss doch jedes Chind! Eifach ,mutabor”!

Kalif Storchwund’Gross Storch schreiten in den Vordergrund

Gross Storch Hesch das ghort, Kalif?

Kalif Storch S Wort! S’rettende Wort!

Kalif und Gross verbeugen sich dreimal und sprechen dabei feierlich das erlésende Wort
Kalif und Gross Mutabor!

Die beiden verwandeln sich zuriick in Menschen
Unterdessen hat Joe Sabine und Thomas gepackt

Joe Jetzt mached ihr uf dr Stell, dass do alles wieder i d’Ornig chunnt! Und zwar echli
dalli!
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Sabine

Direktor

Joe

Thomas

Jonas

Joe

Direktor & Joe

Es isch das Wort, das vom Marli!

Isch’s jetzt es Pulver oder es Marli? Schnall! Saged doch 6ppis!

Mit ,mutabor” git’s ja dbe Storch! Aber retour? Hopp, Plirschtli! Use mit de Sprach!

Und ... dbe driimal verbiige!
Ja! Zum Zruggverwandle muess me sich driimal verbiige und ,,mutabor” sége.
Idsst die Kinder los Wehe ...!

wenden sich an die Stérche Driimal verblige, mini Dame-n-und Herre! Und
,mutabor” sdge! Schnall! Eifach probiere!

Die Besucherpaare verwandeln sich alle wieder zuriick, der Direktor rennt von einem zunt anderen

und kontrolliert Puls, Temperatur, ...

Besucherpaar 1
Besucherpaar 2
Besucherpaar 3
Besucherpaar 4

Besucherpaar 5

Besucherpaar 6

Besucherpaar 8

Joe
Besucherpaar 7
Joe

Direktor

Nie meh! Das isch ja furchtbar!

Unheimlich, durchus interessant, seltsam ...

Lieber Stérch beobachte als Storch siil

Die Erfahrig: Storch vo inne — das wird bahnbréachendi Erkenntnis ermdgliche.

So faderlig und mit déne lange didnne'Bei —phu!
Und da lang Schnabel — miiehsam!

Ah, das isch vill Z’chugz gsii =-ich war gern emal e Rundi gfloge! Nur einisch um
d’Vogelwarte-n-ume!

Wo sind Usi beide Stérch? Die sind wag! Hilfe! Das isch ungeracht! Mir hand sie
salber gfangel

Vergassed Sie die Storch! Und jetzt wag mit dam Tee ... fdngt an Glédser abzurdumen

Was fir ne interessanti Erfahrig! One like fiir de Storche-quick-change!
Und nie meh ,,mutabor”!

Es isch alls wieder wie’s sott — was fur-ne-n-Erliechterig! Jetzt aber zum Wohl!
trinkt seinen Tee

Und ,,mutabor” — das chom-mer zum Glick vergasse!

und verwandelt sich in einen Storch
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